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I PIELIKUMS
Vienota ES PCD veidlapa

Vienota ES PCD veidlapa atbilst turpmak sniegtajam specifikacijam.

1.

Dizains un izmers

ES PCD veidlapai ir trisdaligs dizains (viena no abam pusém apdrukata loksne, kas
salocita tris dalas). Salocita veida veidlapas izmérs atbilst ISO/IEC 7810 ID-3
standartam.
Pirma lapa

ES PCD pirmaja lapa Seit sniegtaja seciba ir noraditi sadi vardi: “EIROPAS
SAVIENIBA” visas Savienibas oficialajas valodas un vardi “EMERGENCY
TRAVEL DOCUMENT” un “TITRE DE VOYAGE PROVISOIRE”.

ES PCD uzlimes ieliméSana

ES PCD wuzlimi stingri ielim& vienotas ES PCD veidlapas otraja lapa ta, lai
nepielautu tas vieglu nonemSanu. Uzlimes mala ir pielidzinata lapas malai un
ielim&ta gar to. Uzltmes masinlasama josla ir pielidzinata lapas malai. Izdev&jiestazu
zimogu uzspieZ sadala “PIEZIMES” ta, lai tas sniegtos pari uzlimei uz attiecigas
lapas.

Tresa lapa

Tresaja lapa sniegts nosaukuma “pagaidu celoSanas dokuments” tulkojums visas
Savienibas oficialajas valodas, iznemot anglu un francu valodu.

Tranzitviza

Ceturtaja un piektaja lapa ir tikai virsraksts “TRANSIT VISA — VISA DE TRANSIT”
un to atstaj neaizpildtu.

IeceloSanas/izceloSanas spiedogi

Sestaja lapa ir tikai virsraksts “ENTRY/EXIT STAMPS — CACHETS D ’ENTREE/DE
SORTIE” un to atstaj neaizpilditu.

ES PCD uzlimes numurs

Uz katras ES PCD veidlapas lapas ir iepriekS uzdrukats izdev&jas dalibvalsts
trisburtu valsts kods, kas noteikts /CAO dokumenta Nr. 9303, un ES PCD uzlimes
valsts numurs, kur§ minéts Il pielikuma 6. punkta.

Papirs

ES PCD druka uz papira ar aizsarglidzekliem (aptuveni 90 g/m?), bez balinatajiem,
kura izmantota standarta Gdenszime “CHAIN WIRES”, kas ir juridiski aizsargata
dokumenta izgatavotaja laba, ar divam neredzamam Skiedram (zilu un dzeltenu,
SSI/05), kuras ultravioleta gaisma klast fluorescgjosas, un reagentiem aizsardzibai
pret kimisku dz&Sanu.

Papildu drosibas elementi
Izmanto $adu drukas tehnologiju:

(a) DOBSPIEDE uz papira virspuses, ietverot tekstu 1.lapa, latentu att€lu un
mikrodruku ar zilu atstarojosu iespiedkrasu;
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10.

11.

(b)

(©)
(d)
(e)

OFSETSPIEDUMS wuz papira virspuses un otras puses divas krasas
IRISSPIEDE;

1.: teksts ar zilu atstarojosu iespiedkrasu;
2.: pretskenéSanas fons, gaisi zils;

3.: gijosa fons ar IRISSPIEDES efektu divas krasas, zala un violeta, otra krasa
ultravioleta gaisma klist fluorescgjosi dzeltena.

Izmantotas iespiedkrasas ir nekop&jamas, un jebkada m&ginajuma izgatavot krasainu
kopiju rezultata tiks iegiitas skaidri saskatamas krasu novirzes. Turklat vismaz viena
krasa satur fluorescgjosas vielas. lespiedkrasas satur ari reagentus aizsardzibai pret
kimisku dzeésanu.

Iespiedformas

Izmanto ES PCD veidlapai 1paSi izgatavotas daudzkrasu apstradatas gijosa fona
drukas formas ar integrétam mikrorakstzimém.

TukSo ES PCD veidlapu glabasana

Lai samazinatu dal&ju vai pilnu viltojumu izgatavosanas risku, dalibvalstis nodroSina
tukSo ES PCD veidlapu glabaSanu ta, lai nebiitu iesp€jama to zadziba.
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II PIELIKUMS
Vienota ES PCD uzlime

Vienota ES PCD uzlime atbilst turpmak sniegtajam specifikacijam.

Drosibas elementi

1. Ietver iestradatu dokumenta turétaja krasainu fotoatt€lu, kas izveidots p&c augstiem
drosibas standartiem. Sejas att€ls ir attéls, kuru izmanto 4. panta 2.punkta
vajadzibam.

2. Ietver difraktivu optiski mainigu emblému (Kinegram vai tai lidzvertigu). Mainoties

redzes lenkim, dazada lieluma un dazadas krasas klust redzami burti “EU”, “EUE”
un kinematiski mainigas gijosa linijas.
3. Optiski mainigas krasas ietver izdevgjas dalibvalsts trisburtu valsts kodu, ka noteikts

ICAO dokumenta Nr. 9303 par masinlasamiem cel]oSanas dokumentiem. Atkariba no
redzes lenka tam mainas krasas.

4. Rakstits ar lielajiem burtiem:

(a) satsinajums “EU ETD”; palidzibu sniedzosa dalibvalsts var ieklaut ekvivalentu
jédzienu cita Savienibas oficialaja valoda;

(b) palidzibu sniedzosas dalibvalsts nosaukums anglu, francu un cita Savienibas
oficialaja valoda;

(c) palidzibu sniedzosas dalibvalsts tris burtu valsts kods, ka noteikts ICAO
dokumenta Nr. 9303.

5. Horizontali ietver ES PCD uzlimes valsts devinu ciparzimju numuru, ko uzdruka
melna krasa. [zmanto pasu burtu Sriftu.

6. Vertikali ietver ES PCD uzlimes valsts devinu ciparzimju numuru, ko uzdruka
sarkana krasa. Izmanto 1pasu burtu Sriftu, kas atSkiras no 5. punkta izmantota burtu
Srifta.

7. Burti “EU” ar latenta attéla efektu. Min&tie burti redzami tumsi, noliecot slipi prom

no skatitaja, un gaisi, péc tam tos pagriezot par 90°.

8. Kods, kas minéts 3. punkta, ar latenta attéla efektu. Sis kods $kiet tumss, ja uzlimi
saver§ prom no skatitaja, un gaiss, ja to péc tam savers par 90°.

Aizpildamas sadalas

Aizpildamo sadalu apraksts ir anglu un francu valoda. Izdevéja dalibvalsts var pievienot
versiju cita Savienibas valoda.

Datumus raksta $adi: diena, izmantojot divas ciparzimes, no kuram pirma ir nulle, ja attiecigo
dienu apzime tikai ar vienu ciparzimi; ménesis, izmantojot divas ciparzimes, no kuram pirma
ir nulle, ja attiecigo ménesi apzimé tikai ar vienu ciparzimi; gads, izmantojot divas
ciparzimes, kas atbilst gada divam péd€jam ciparzimém. Aiz dienas un ménesa liek defisi.
Pieméram: 20-01-18 = 2018. gada 20. janvaris.

Vienota ES PCD uzlimei ir $adas aizpildamas sadalas:

9. sadala, kas sakas ar vardiem “vienam braucienam uz”, kuriem taja pasa rinda seko
vards “caur”. Izdevé€jiestade norada galamérka valsti un attieciga gadijuma visas
tranzitvalstis, kuras izmantojams izdotais ES PCD;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

sadala, kas sakas ar vardiem “derigs no”, kuriem taja pasa rinda seko vards “lidz”.
Izdevgjiestade norada ES PCD deriguma terminu;

sadala, kas sakas ar vardiem “izdevgjiestade”, ko izmanto, lai noraditu ES PCD
izdev@jiestadi un tas atraSanas vietu. Taja pasa rinda seko vards “datums”, aiz kura
izdevgjiestade norada izdoSanas datumu;

sadala, kas sakas ar vardiem “Vards, uzvards”. Taja pasa rinda seko vards
“Valstspiederiba”;

sadala, kas sakas ar vardiem “DzimSanas datums”. Taja paSa rinda seko vardi
“DzimS$anas vieta’’;

sadala, kas sakas ar vardu “piezimes”. Laukumu zem varda “piezimes”
izdevgjiestade izmanto, lai noraditu jebkadu vajadzigo papildu informaciju,
pieméram, aizstata dokumenta veidu un numuru.

Masinlasama informdcija

ES PCD uzlime ietver attiecigo masinlasamo informaciju, lai vienkarSotu kontroli uz
argjam robezam. Masinlasamaja zona ir drukats teksts redzamaja fona druka, kas
ietver vardus “Eiropas Savieniba” visas Savienibas oficialajas valodas.

S vieta ir paredz&ta, lai biitu iespéjams pievienot kopgjo 2D svitrkodu.
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